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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przyjrzyjcie si¢ kruki Ze nie siejg ani zng ktorym nie jest
interlinearny | Przekfad Textus schowek ani spichlerz i Bog karmi je ile wigcej bardziej
Receptus wy przewyzszacie ptaki
Oblubienicy yP Y P
PBD Przektad EIB Przektad Przypatrzcie si¢* krukom,** Ze nie siejg ani zna, nie
dostowny dostowny majg tez spichlerza ani stodoty — i Bog karmi je; o ile
wiecej wy znaczycie niz ptaki!***D2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Zauwazcie kruki, ze nie siejg ani zng. (ktdrych) nie jest
dostowny Popowski- spizarnia ani sktad, a Bog karmi je. Ile bardziej wy
Wojciechowski przewyzszacie ptaki.
TRO Przektad Textus Receptus Przyjrzyjcie si¢ kruki Ze nie siejg ani zng ktorym nie jest
dostowny Oblubienicy schowek ani spichlerz i Bog karmi je ile wigcej bardziej

Wy przewyzszacie ptaki

D Lub: Zwrdécie uwage, KoTavonocote.
2) <x>220 38:41</x>; <x>230 147:9</x>
3 <x>490 12:7</x>
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